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Conformitatea CE (exclusiv pentru UE)

Prin prezenta, Toshiba TEC Germany Imaging Systems GmbH declard ca echipamentul radio de tip BA410T
este in conformitate cu Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE si Directivele RoHS 2011/65/UE,
respectiv (UE) 2015/863. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: https://www.toshibatec.eu/support/environment/

VORSICHT:
e Die fur das Gerat Vorgesehene Steckdose mul in der Néhe des Gerétes und leicht zuganglich sein.

Centronics este o marca comerciala inregistrata a Centronics Data Computer Corp.
Microsoft este 0 marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation.
Windows este o marca comerciala a Microsoft Corporation.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele aferente unui dispozitiv
digital Clasa A, in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentele FCC. Aceste limite sunt
concepute pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand
echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate
emite energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si setat ih conformitate cu manualul de
instructiuni, poate provoca interferente periculoase cu comunicatiile radio. Utilizarea acestui
echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca interferente periculoase. In acest caz, utilizatorul
va trebui sa corecteze interferentele pe cheltuiala proprie. (exclusiv pentru S.U.A.)

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de producator pentru asigurarea
conformitatii pot anula autorizarea utilizatorului de a folosi echipamentul. (exclusiv pentru S.U.A.)

L<Acest aparat digital incadrat n clasa A indeplineste toate cerintele Reglementarilor canadiene
privind echipamentele generatoare de interferente.”

,,Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.”
(exclusiv pentru CANADA)

Propunerea 65 a statului California: exclusiv pentru California, S.U.A.
A\ AVERTISMENT:

Acest produs va poate expune la substante chimice, inclusiv DINP, despre care statul California are la
cunostinta faptul ca provoaca aparitia cancerului. Pentru mai multe informatii, accesati
www.P65Warnings.ca.gov.



https://www.toshibatec.eu/support/environment/

La siguiente informacién es solo para Argentina:

El uso de este simbolo indica que este producto no puede ser tratado como residuos domésticos.
Asegurese que este producto se deseche correctamente, Usted ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion de este producto.

Para mas informacién sobre el reciclaje de este producto, consulte con nuestro su distribuidor donde
adquirio el producto.

Informatiile urmatoare vizeaza exclusiv India:

Utilizarea simbolului indicd faptul cd acest produs nu poate fi tratat ca deseu menajer. Asigurandu-va ca acest
produs este eliminat corect, veti contribui la prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii
umane, care ar putea rezulta in urma eliminarii necorespunzatoare.

Pentru informatii detaliate privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Acest produs, inclusiv componentele, consumabilele si piesele de schimb respecta ,,Regulamentul din India privind
deseurile electronice” care interzice utilizarea de plumb, mercur, crom hexavalent, bifenili polibromurati sau
difenileteri polibromurati in concentratii mai mari de 0,1% din greutate si 0,01% din greutate pentru cadmiu, cu

exceptia exonerarii din cadrul Regulamentului.

Informatii privind reciclarea deseurilor, destinate utilizatorilor:

Informatiile urmatoare vizeaza exclusiv statele membre UE:

Utilizarea simbolului pubelei cu roti, barate cu doua linii Tn forma de X indica

faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer. I
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribui la

prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea
rezulta in urma eliminarii necorespunzatoare. Pentru informatii detaliate privind preluarea si

reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

&




Masuri de precautie pentru utilizarea dispozitivelor de comunicatie wireless

Placa LAN wireless: BA700-WLAN-QM-S
RFID: BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S, BA704-RFID-U4-AU-S
Bluetooth: BA410T-GS12-QM-S, BA410T-TS12-QM-S

Pentru Europa

Acest dispozitiv a fost testat si certificat de un organism notificat.

Prin prezenta, Toshiba TEC Corporation declara ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante.

Acest echipament foloseste o banda de frecvente radio care nu a fost standardizata in toate tarile UE si
in tarile AELS.

Pentru siguranta

Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa. De exemplu intr-un avion sau intr-
un spital. In eventualitatea in care nu stiti sigur daca utilizarea este permisa, consultati si urmati
indicatiile oferite de compania aeriana sau de unitatea medicala.

In caz contrar, instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand accidente

grave.

Acest produs poate afecta functionarea stimulatoarelor cardiace implantate sau a altor echipamente
medicale implantate. Pacientii care folosesc stimulatoare cardiace trebuie s& cunoasca faptul ca
utilizarea acestui produs in imediata vecinatate a unui stimulator poate cauza functionarea defectuoasa
a dispozitivului.

Daca aveti motive sa considerati ca se produc interferente, opriti imediat produsul si luati legatura cu un
agent de vanzari TOSHIBA TEC.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul, deoarece va puteti rani.
Efectuarea modificarilor contravine de asemenea legilor si regulamentelor privind echipamentele radio.

Solicitati agentului de vanzari TOSHIBA TEC sa efectueze reparatiile.
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/N\AVERTISMENT!

Acesta este un produs ncadrat in Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca
interferente radio, caz in care utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri adecvate.

/\ ATENTIE!

1. Copierea integralad sau partiald a acestui manual este interzisa fara permisiunea prealabild scrisa a
TOSHIBA TEC.
2. Continutul acestui manual poate fi modificat féré notificare.
3. Contactati reprezentanta de service autorizata locald daca aveti intrebari referitoare la acest
manual.




1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

1.1 Introducere

1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

1.1 Introducere

1.2 Caracteristici

Va multumim pentru alegerea imprimantei de coduri de bare TOSHIBA seria
BA410T. Manualul utilizatorului contine o serie de informatii, de la
configurarea generala, pana la confirmarea functionarii imprimantei cu ajutorul
unei imprimari de test. Manualul trebuie citit cu atentie pentru a obtine un nivel
maxim de performante si o duratd lungd de viatd a imprimantei. Daca aveti
nelamuriri, cititi acest manual si pastrati-1 in sigurantd pentru a-l putea consulta
ulterior. Contactati reprezentanta TOSHIBA TEC pentru informatii
suplimentare cu privire la acest manual.

Aceastd imprimanta are urmatoarele caracteristici:

e Design compact

Suprafata pe care o ocupa imprimanta este aproximativ de dimensiunea unei
coli de hartie A4, cu tot cu suporturile si banda tusatd introduse. Capacul
superior se deschide 1n sus, ceea ce reduce spatiul necesar pentru instalare.
Modulul de taiere si modulul de dezlipire optionale sunt subtiri si mici, putind
fi introduse in imprimanta si mentinand astfel dimensiunile reduse.

¢ Diverse interfete disponibile

Sunt disponibile urmatoarele interfete:

<Standard> <Optiune>

« Bluetooth e Seriala

« USB e L AN wireless

e LAN Tncorporat ¢ 1/O de extindere
e Paralela

e Componente hardware de calitate superioara

Capul de imprimare de 8 puncte/mm (203 dpi) (BA410T-GS12) sau capul de
imprimare de 11,8 puncte/mm (300 dpi) (BA410T-TS12), special dezvoltate,
permit imprimarea foarte clara, la viteze de 50,8 mm/sec. (2 inchi/sec.), 101,6
mm/sec. (4 inchi/sec.), 152,4 mm/sec. (6 inchi/sec.) sau 203,2 mm/sec. (8
inchi/sec).

e Carcasa foarte rezistenta

Carcasa fabricatd din metal permite utilizarea imprimantei intr-un mediu
industrial, de exemplu intr-o fabrica.

e intretinere usoara

Imprimanta este conceputd pentru a fi foarte usor de utilizat. In special
montarea $i demontarea capului de imprimare si a valtului se executd usor,
ceea ce simplifica intretinerea.

¢ Optiuni suplimentare
Sunt disponibile urmatoarele dispozitive optionale:

e Modul de taiere
e Modul de desprindere
¢ Placa de interfata seriala
¢ Placa LAN wireless
¢ Placd I/O de extindere
e Ceas in timp real
¢ Placd de interfata paralela
e Modul RFID
o Ghidaj pentru hértie continua

E1l-1



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA SPTM-0316

1.3 Accesoriile

1.3 Accesoriile La despachetarea imprimantei, asigurati-va ca toate accesoriile urmatoare
sunt incluse Tn pachet.

NOTA- 0 CD-ROM pentru pornire (1 buc.)

Deoarece imprimanta nu este <Continut>
livrata cu un cablu de alimentare, o Aplicatie de imprimare a codurilor de bare (Bartender
achizitionati un cablu care sa ultra lite)
respecte standardul de sigurantd o Driver Windows
valabil in tara dvs. Pentru detalii, e Manualul utilizatorului
consultati ANEXA 2. e Specificatii (programare, operarea tastelor etc.)

i e Informatii despre produse

e Masuri de precautie pentru sigurantd (Safety Precautions)
(pentru fiecare limba)

0 DOC simplu [ Masuri de precautie pentru
siguranta (Safety Precautions)

<7 L

[J Ghid de licentiere OpenTypeFont (1 coald) [0 Manualul utilizatorului

<7 L7

El-2



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

1.4 Aspectul

Denumirile pieselor sau unitatilor prezentate in aceastd sectiune sunt
utilizate in capitolele urmatoare.

1.4 Aspectul

-

1.4.1 Dimensiunile

244.0 (8.6) 413.86
B —

J.6) - 1)
i | —_— .

3.

‘i N7

Dimensiuni Tn mm

1.4.2 Vedere din fata

Capac superior

Capac de acces la Fereastra de
banda tusata vizualizare a
' . consumabilelor

Afisaj LCD pentru

mesaje Buton de deblocare

a capacului superior

Panou de operare o
Fanta de iesire a

suportului

R . Capac frontal
Intrerupator

1.4.3 Vedere din spate

Conector de interfata
serialda RS-232C
(optionala)

Placa de interfata LAN
wireless (optionala)

Conector de interfata /0
de extindere (optionala)

Conector de interfata
paralela (optionala)

Mufa de intrare pentru curent alternativ
Conectori de interfata USB

Conector de interfatd LAN

Interfata Bluetooth

El-3



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

1.4 Aspectul

1.4.4 Panoul de operare

145

1.

Interiorul

Nu atingeti capul de imprimare
sau zona din jurul acestuia
imediat dupéa imprimare. Este
posibil sé& suferiti arsuri,
intrucét capul de imprimare se
incalzeste foarte puternic in
timpul imprimarii.

. Nu atingeli nicio piesd mobila.

Pentru reducerea riscului de
prindere a degetelor,
bijuteriilor, articolelor
vestimentare etc. in piesele
mobile, incarcati suportul
numai dupé ce migcarea
pieselor mobile ale
imprimantei s-a oprit complet.

. Pentru evitarea vatamarilor

corporale, aveli grija sa nu va
prindeti degetele la
deschiderea sau inchiderea
capacului.

A\

- Piesé fierbinte
- Este posibil s& suferiti arsuri
- Motorul pas cu pas se va

fncalzi foarte puternic dupéa
emiterea continua de suporturi
timp de circa 1 ora. Aveti grijé
sd nu il atingeti atunci cand
capacul frontal este deschis

TESHIBA

LED ON LINE ——

(Albastru)

Afisaj LCD
pentru mesaje

=

— LED ERROR
—

(Portocaliu)

Tasta [FEED]

Tasta [PAUSE]

Tasta [RESTART]

Consultati sectiunea 4.1 pentru informatii suplimentare privind panoul de

operare.

Capac de acces la
banda tusata

Opritor de banda —
tusata (partea de
infasurare)

Eticheta traseului

suportului

Cap de imprimare

Ansamblul stativului de
suport

Ghidaj pentru suport

Maneta de pozitie
a capului de
imprimare

El-4

Etichete de atentionare:

Simbol de atentionare
privind capul de

imprimare (Consultati
AVERTISMENTUL 1.)

Manetéa de pozitie a capului de
imprimare

Valt

Eticheta privind pozitia capului de

imprimare (Consultati sectiunea 2.3
Incarcarea suporturilor.)

Simbol de atentionare pentru
motorul pas cu pas (Consultati

AVERTISMENTUL 4.)



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

1.5 Optiunile

1.5 Optiunile

Denumirea Tip Utilizare
optiunii
Modul de taiere |BA204-QM-S O ghilotina pentru taierea suportului. Acest modul este suficient de
subtire si de compact pentru a intra in spatele capacului frontal.
Modul de BA904-H-QM-S Acest modul permite dezlipirea etichetei imprimate de pe baza de

desprindere

hartie, la fanta de iesire a suportului. Este suficient de subtire si de
compact pentru a intra in spatele capacului frontal.

Placa de interfata
seriald

BA700-RS-QM-S

Instalarea acestei placi cu circuite imprimate furnizeaza un port de
interfata RS232C.

Placa LAN BA700-WLAN-QM-S Instalarea acestei placi cu circuite imprimate permite comunicarea
wireless prin LAN wireless.

Placa I/O de BA700-10-QM-S Instalarea acestei placi in imprimanta face posibild o conexiune cu
extindere un dispozitiv extern de control prin intermediul unei interfete de

semnale.

Ceas In timp real

BA700-RTC-QM-S

Acest modul indicd anul, luna, ziua, ora, minutul si secunda curente.

Ghidaj pentru
hartie continua

BA904-FF-QM-S

Ghidaj pentru introducerea suportului din exteriorul imprimantei.

Interfata paralela
(CEN)

BA700-CEN-QM-S

Instalarea acestei placi asigurd un port de interfatd Centronics.

RFID UHF

BA704-RFID-U4-KR-S
BA704-RFID-U4-EU-S
BA704-RFID-U4-AU-S

Instalarea acestui modul permite citirea si scrierea
etichetelor RFID UHF.

E1l-5




2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

In aceastd sectiune sunt prezentate procedurile pentru configurarea imprimantei inainte de utilizare. Sectiunea
contine masuri de precautie si indicatii privind Incarcarea suporturilor si a benzii tusate, conectarea cablurilor,

setarea mediului de operare a imprimantei si efectuarea unei imprimari de test online.

gazda

¢

sau la o retea.

. J

Succesiunea operatiunilor Procedura Consultare
(; - | TRV ™ N
Instalarea Dupa cqnsu tar?a .sec'glunu Masuri Qe pregaupe 21 Instalarea
pentru siguranta din acest manual, instalati
V imprimanta Tntr-un loc sigur si stabil.
\ J . J/
( - ( . . N\ . )\
Conectarea cablului de Conectati cablul de alimentare la mufa de 2.2 Conectarea cablului de
alimentare alimentare a imprimantei, apoi la o priza de alimentare
V curent alternativ.
\. / \\ J
(Incarcati etichetel ichetele d 1( )
Incarcarea suportului nearcati etichetele sau etichetele de pret. 2.3 Incircarea suporturilor
N \ J . J/
( .. e . ) ’R 1 . .. 1 . d . .. N\ ( )
Alinierea pozitiilor senzorilor eglati pQZl'gla senzorului ? 1nterst}‘g1u saua |53 fncircarea suporturilor
de suport senzorului de marcaj negru in functie de
V suportul care va fi utilizat.
\ J . J/
rD ~ i ~ f N ™
Incarcarea benzii tusate aca seﬁutlvlzea'z a suport pervltru transter 2.4 Incircarea benzii tusate
’ termic, incdrcati banda tusata
N~ \ J . J/
(" .. . ~ N [ . - —
Conectarea la un computer Conectati imprimanta la un computer gazda 2.5 Conectarea imprimantei la

computerul gazda

Pornirea imprimantei

¢

(- . - .
Porniti imprimanta.

. J

2.6 Pornirea imprimantei

Setarea mediului de operare

A
\

Instalarea driverului de
imprimanta

¢

(Seta;i parametrii imprimantei Th modul de
sistem.

. J

J

% : _—
Daca este necesar, instalati driverul de
imprimanta pe computerul gazda.

. J

Testul de imprimare

(Efectua‘gi un test de imprimare in mediul de
operare utilizat si verificati rezultatul.

J

=Y

¢

\ J/
- e e . ) ( - . ..
Reglarea find a pozitiei si [ | [Daca este necesar, reglati fin pozitia de
nuantei de imprimare incepere a imprimarii, pozitia de
taiere/desprindere, nuanta de imprimare etc.
\ J/
p
< . Daca pozitia de Incepere a imprimarii nu poate
Setarea automata a pragului [ 2 o .
pragu fi detectata corect la utilizarea etichetelor

~N

preimprimate, setati pragul in mod automat.
\

Setarea manuala a pragului

(~ .. A . . - ee )
In cazul in care pozitia de incepere a imprimarii

nu poate fi detectata corect chiar daca setarea

pragului este automata, setati pragul manual.
\

E2-1



2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.1 Instalarea

2.1 Instalarea Pentru a garanta un mediu de functionare optim si siguranta operatorului
si a echipamentului, va rugdm sa respectati urmatoarele masuri de
precautie.

e Utilizati imprimanta pe o suprafata stabila, orizontald, intr-o locatie
fara umiditate excesiva, temperaturi ridicate, praf, vibratii si lumina
solard directa.

o Electricitatea statica nu trebuie sa fie prezenta in mediul de lucru.
Descarcarile de electricitate staticd pot deteriora componente interne
delicate.

e Asigurati-vd ca imprimanta este conectata la o sursa curata de
alimentare cu curent alternativ. De asemenea, verificati ca niciun alt
dispozitiv de inalta tensiune care poate cauza interferente de tip
perturbatii pe linie sd nu fie conectat la aceeasi sursa de alimentare.

e Asigurati conectarea imprimantei la reteaua de curent alternativ prin
intermediul unui cablu de alimentare cu stecher cu trei pini, cu
conector de Tmpamantare functional.

2.2 Conectarea cablului 1. Conectati cablul de alimentare la imprimanta asa cum se aratd in
de alimentare figura de mai jos.

/\ ATENTIE!

Deoarece imprimanta nu este
livrata cu un cablu de
alimentare, achizitionati un
cablu care sa respecte
standardul de siguranta valabil
in tara dvs. (Consultati ANEXA
2.)

Intrerupator Cablu de alimentare

2. Introduceti celalalt capat al cablului de alimentare intr-o priza
impamantata, agsa cum se aratd 1n figura de mai jos.

Cablu de alimentare

ﬁﬂ‘”

[Exemplu de tip pentru S.U.A.] [Exemplu de tip pentru UE]

E2- 2



2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea
suporturilor

1. Nu atingeti nicio piesd mobila.
Pentru reducerea riscului de
prindere a degetelor, bijuteriilor,
articolelor vestimentare etc. in
piesele mobile, incéarcati
suportul numai dupa ce
miscarea pieselor mobile ale
imprimantei s-a oprit complet.

2. Capul de imprimare se
incéalzeste puternic imediat dupéd
imprimare. L&sati-l s& se
rdceascad inainte de incarcarea
suportului.

3. Pentru evitarea vatamarilor
corporale, aveti grija s& nu va
prindeti degetele la deschiderea
sau nchiderea capacului.

/\ ATENTIE!

1. Asigurati-va ca ansamblul
superior de senzori este
inchis atunci cand scoateti
ansamblul stativului de
suport. Daca ansamblul
superior de senzori este
deschis, se poate deteriora.

2. Aveli grija sa nu atingeti
elementul capului de
imprimare la deschiderea
capacului superior.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
pierderea de puncte din
cauza electricitatii statice
sau la alte probleme de
calitate a imprimarii.

In procedura urmatoare se prezenta pasii pentru incarcarea corecta a
suportului, care permite alimentarea uniforma prin imprimanta.
Utilizati aceasta procedura si atunci cand Inlocuiti suportul.

Imprimanta imprima atat etichete (autocolante), cat si etichete de pret.

1. Apaésati pe butonul de deblocare a capacului superior si ridicati cu
grija capacul, sprijinindu-l cu mana, pana se deschide complet.

Capac superior

Buton de deblocare a
capacului superior

Ansamblul superior —
de senzori

Stativ de suport
(stdnga)

AX pentru suport

Distantier
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 in carcarea 5. Asezati stativul de suport (stinga) pe axul pentru suport. Impingeti
; stativele de suport (din stanga si din dreapta) spre suport, pana la fixarea
suporturi lor (CO nt ) ferma a suportului. Aceasta procedura va centra automat suportul.

—

N

Stativ de suport (stanga)

Stativ de suport
(dreapta)

\o 8

6. Coborati maneta de deblocare pentru a fixa stativul de suport (stdnga).

Stativ de suport
(stanga)

Maneta de deblocare

/N\ATENTIE!
Asigurati-va c& ansamblul
superior de senzori este inchis
atunci cand introduceti
ansamblul stativului de suport
in imprimantad. Dacé
ansamblul superior de senzori

Ansamblul stativului
de suport

este Qeschis, se poate Ansamblul superior
deteriora. de senzori

NOTA: L . . o .
Fiti atent la orientarea 8. Impingeti usor maneta ansamblului superior spre interior (®) si

ansamblului stativului de deschideti ansamblul superior de senzori (®).

suport si a suportului.

Maneta ansamblului
Ansamblul superior superior de senzori

de senzori
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 in carcarea 9. Trageti suportul din partea frontald a imprimantei si reglati ghidajele
. de suport 1n functie de latimea suportului. Aceastd procedura va
Suporturllor (Cont') centra automat suportul.

Ghidaj pentru suport

10. Coborati ansamblul superior de senzori pana cand maneta
N ATENTIE! ansamblului se fixeaza in pozitie cu un clic.

Aveli grija sé& inchideti
ansamblul superior de senzori
Thainte de a inchide capacul
superior. Daca ansamblul
superior de senzori este
deschis, se poate deteriora.

Maneta ansamblului

Ansamblul superior superior de senzori

de senzori

NOTA:
Asigurati-va ca ansamblul
superior de senzori este
blocat. Daca este deblocat, se
poate produce un blocaj de
hértie sau o eroare de
imprimare.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea
suporturilor (cont.)

11. Dupa incarcarea suportului, este posibil sa fie necesara reglarea
senzorului de suport utilizat pentru detectarea pozitiei de incepere a
imprimarii pe etichete si etichete de pret.

Stabilirea pozitiei senzorului de interstitiu

NOTA:
Avelti grija sé aliniati senzorul
Superior de interstitiu cu
senzorul inferior de interstitiu.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate produce o
eroare de blocaj de hartie.

Senzor de interstitiu

Cand utilizati etichete fard marcaje negre, senzorul de interstitiu este
utilizat pentru detectarea pozitiei de incepere a imprimarii.

(1) Tmpingeti maneta ansamblului superior spre interior si deschideti
ansamblul superior de senzori.

(2) Glisati piesa inferioara de reglare a senzorilor cu degetul pentru a
deplasa senzorul de interstitiu astfel incat acesta sa fie pozitionat in
centrul etichetelor. ( O indica pozitia senzorului de interstitiu.)

Piesa inferioard de reglare a senzorilor poate fi mai usor de deplasat
daca introduceti varful unui creion in orificiul acesteia.

Senzor de interstitiu
Piesa inferioara de

reglare a senzorilor

(3) Coborati ansamblul superior de senzori pana cand maneta
ansamblului se fixeaza in pozitie cu un clic.

(4) Glisati piesa superioara de reglare a senzorilor pentru a deplasa
senzorul de interstitiu astfel Incat sa se alinieze cu senzorul de
interstitiu inferior.

Piesa superioara de
reglare a senzorilor
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea Stabilirea pozitiei senzorului de marcaj negru

suporturilor (cont.)  Cand utilizati suporturi cu marcaje negre, senzorul de marcaj negru este
utilizat pentru detectarea pozitiei de Tncepere a imprimarii.

(1) Impingeti maneta ansamblului superior spre interior si deschideti

NOTE: ansamblul superior de senzori.
1. Asigurati-véa ca setati (2) Verificati versoul suportului pentru a determina pozitia marcajului
senzorul de marcaj negru negru.
sé& detecteze centrul (3) Glisati piesa inferioara de reglare a senzorilor pentru adeplasa
marcajului negru, altfel se senzorul de marcaj negru astfel incat sa fie aliniat cu centrul
poate produce o eroare de marcajului negru de pe suport.
blocaj de hartie sau de (O indica pozitia senzorului de marcaj negru.)

hértie absenta.

2. Dupaé reglarea pozitiei
senzorului de marcaj negru,
aliniati senzorul de
interstitiu superior cu
senzorul de interstitiu
inferior. Aceasta procedura )
este necesaréd deoarece un Senzor de marcaj
capat al hartiei este detectat negru

. " Piesa inferioara de
de senzorul de interstitiu.

reglare a senzorilor

(4) Coborati ansamblul superior de senzori pana cand maneta
ansamblului se fixeaza in pozitie cu un clic.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea 12. Exista trei moduri de emitere disponibile la aceastd imprimanta.
suporturilor (cont.)

Modalitatea de amplasare a suportului pentru fiecare mod este
prezentata mai jos.

Mod lot

in modul lot, suportul este imprimat si alimentat continuu pana cand se
atinge numarul de etichete/etichete de pret specificat in comanda de
emitere.

(1) Trageti marginea anterioard a suportului peste valt.

s

(2) Inchideti capacul superior pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

CMod desprindere (optionalD

Cénd modulul de desprindere optional este instalat, dupd imprimarea unei
etichete, aceasta este inlaturata automat de pe baza de hartie la placa de
desprindere.

Aveti grija sa nu va prindeti
degetele, bijuteriile, articolele
vestimentare etc. in rolele
modulului de desprindere.

(1) Deschideti capacul frontal tindndu-1 de partea dreapta. (*Nota)

Capac frontal

Modul de desprindere

*Nota:

Pentru a deschide si a inchide capacul frontal, mai intai, deschideti
capacul superior.

In cazul in care este dificil sa deschideti capacul frontal, tineti de manerul
capacului din partea inferioara.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea (2) Apasati in jos bara de deblocare pentru a deschide modulul de

. desprindere.
suporturilor (cont.) Bard de deblocare

Modul de desprindere

(3) Detasati un numar suficient de etichete de pe marginea anterioara a
suportului pentru a lasa liberi 300 mm din baza de hértie.
NOTA: (4) Treceti baza de hartie prin deschiderea de sub rola de alimentare a
. S e bazei de hartie. Apoi inchideti modulul de desprindere pana cand se
Asigurati-va céa inchideti f < . . e
; ’ ixeaza in pozitie cu un clic.
complet modulul de

desprindere. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce
la un blocaj de hartie.

Baza de hartie

Rola de alimentare a bazei de hartie

(5) Introduceti marginea anterioara a bazei de hartie in fanta din capacul
frontal.

(6) Inchideti capacul frontal si capacul superior.

Fanta

Capac superior

Capac frontal
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.3 Incircarea suporturilor

2.3 Incarcarea
suporturilor (cont.)

Dispozitivul de téiere este ascutit,
deci trebuie s& procedati cu grijé
pentru a nu va rani degetele
atunci cénd il utilizati.

/N\ATENTIE!

1. Cénd utilizati role de etichete
autocolante, taierea trebuie sa
se faca pe interstitii. Taierea
etichetelor va cauza lipirea
cleiului pe dispozitivul de
taiere, ceea ce poate afecta
calitatea si reduce durata de
viafa a acestuia.

2. Utilizarea de hértie pentru
etichete de pref cu o grosime
peste valoarea specificata
poate afecta durata de viata a
dispozitivului de taiere.

NOTE:

1. Asigurati-va ca asezati
manetele de pozitie a
capului de imprimare in
aceeasi directie. 1n caz
contrar, imaginile imprimate
pot fi neclare.

2. Nu lasati manetele de
pozitie a capului de
imprimare reglate la mijloc.
Acestea blocheaza axul de
pozitionare a capului de
imprimare, iar capacul
superior nu poate fi inchis.

Ax de pozitionare a capului de
imprimare

Maneta de pozitie a capului de
imprimare

@odul taiere (optional)>

Cand modulul de taiere optional este instalat, suportul este tdiat automat.

Introduceti marginea anterioara a suportului in fanta de iesire a suportului
de la modulul de taiere.

Suport

13. Modificati presiunea capului de imprimare in functie de grosimea
suportului care va fi utilizat, cu ajutorul manetei de pozitie a capului
de imprimare.

Maneta de pozitie a
capului de imprimare

Maneta de pozitie a
capului de imprimare

Maneta de pozitie a
capului de
imprimare

Tipul sau grosimea suportului

Eticheta sau suport subtire

Daca nu se poate obtine o
imprimare clara, schimbati pozitia

la @.

Deplasati manetele
spre partea frontala
a imprimantei.

Deplasati manetele
spre partea din
spate a imprimantei.

Hartie de etichete de pret sau
@ héartie groasa

Daca nu se poate obtine o
imprimare clara, schimbati pozitia
la ®.

14. Daca suportul incarcat este special pentru imprimare termica directa
(cu suprafata tratata chimic), procedura de incarcare este finalizata.
Inchideti capacul superior.

Daca suportul este unul obignuit, este necesar s introduceti si o
banda tusatd. Consultati sectiunea 2.4 Incarcarea benzii tusate.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTE

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.4 Incarcarea benzii tusate

2.4 incarcarea benzii
tusate

1. Nu atingeti nicio pies& mobila.
Pentru reducerea riscului de
prindere a degetelor, bijuteriilor,
articolelor vestimentare etc. in
piesele mobile, incarcati banda
tusatd numai dupé ce miscarea
pieselor mobile ale imprimantei s-
a oprit complet.

2. Capul de imprimare se incélzeste
puternic imediat dupéd imprimare.
Lasafi- sa se raceasca inainte de
incércarea benzii tusate.

3. Pentru evitarea vatdmarilor
corporale, aveli grijg sé& nu va
prindeti degetele la deschiderea
sau inchiderea capacului.

/\ ATENTIE!
Aveli grija sa nu atingeti
elementul capului de
imprimare la deschiderea
capacului superior.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
pierderea de puncte din cauza
electricitétii statice sau la alte
probleme de calitate a
imprimarii.

NOTA:
La inlocuirea benzii tusate,
lasati imprimanta pornita.
Apoi apé&sati pe tasta
[RESTART] pentru a relua
operarea.

Sunt disponibile doua tipuri de suporturi pentru imprimare: suportul
pentru transfer termic (suport obisnuit) si suportul pentru transfer termic
direct (cu suprafati tratata chimic). NU INCARCATI o banda tusata
cand folositi suporturi pentru imprimare termica directa.

1. Apasati pe butonul de deblocare a capacului superior si ridicati cu
grija capacul, sprijinindu-1 cu mana, pana se deschide complet.

Capac superior

Buton de deblocare a
capacului superior

2. Fixati partea centrald a rolei de banda tusata in stativele de banda
tusata (partea de alimentare), aliniind canelura de pe partea centralad a
rolei cu protuberanta opritorului de banda tusata.

Stativ de banda tusata (partea de alimentare)

Rola de banda tusata -
> Canelura

Potriviti protuberanta
in canelura.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.4 Incarcarea benzii tusate

2.4 Incarcarea benzii
tusate (cont.)

Opritorul capacului superior

NOTE:

1. Asigurati-va ca intindeti
bine banda tusata cand
imprimati. Calitatea
imprimarii va scadea daca

imprimati cu o banda tusata

incretita.

2. Céand se detecteaza capatul

benzii, pe afisaj va apérea

mesajul ,RIBBON ERROR?,

iar LED-ul ERROR se va
aprinde.

3. La eliminarea benzilor
tugate, respectati
reglementérile locale.

3. Deschideti capacul superior.

Capac superior

4. Deschideti capacul de acces la banda tusata.

Capac de acces la
banda tusata

5. Fixati partea centrala a rolei de Infasurare a benzii tusate in stativele
de banda tusata (partea de infasurare), aliniind canelura de pe partea
centrald a rolei cu protuberanta opritorului de banda tusata.

Stativ de banda tusata
(partea de infagurare)

6. Rotiti partea centrald a rolei de Infasurare in directia indicata de

sdgeatd pentru a intinde bine banda.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.4 Incarcarea benzii tusate

2.4 incarcarea benzii 7. Inchideti capacul de acces la banda tusatd. Cand se fixeaza in pozitie,
tusate (cont ) trebuie sa se auda un clic.

/N\AVERTISMENT!
Aveli grija sé& inchideti capacul
de acces la banda tugata
Thainte de a Tnchide capacul
superior. Este periculos sa
inchideti capacul superior
atunci cand capacul de acces
la banda tugata este deschis,
deoarece acesta din urma se
poate tranti.

Capac de acces la
banda tusata

Capac superior

8. Inchideti cu grija capacul superior pani cand se fixeaza in pozitie cu
un clic.
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.5 Conectarea imprimantei la computerul gazda

2.5 Conectarea In paragrafele urmatoare este prezentat modul de conectare a
. . . computerului gazda la imprimanta, precum si modul de realizare a
Imprimantel la . conexiunilor prin cablu cu alte dispozitive. In functie de configuratia de
computerul gazda sistem utilizatd pentru imprimarea etichetelor, exista 6 posibilitati de
conectare a imprimantei la computerul gazda. Acestea sunt:

¢ O conexiune prin cablu paralel Intre conectorul paralel optional al
imprimantei si portul paralel (LPT) al computerului gazda.
<Optiune>

¢ O conexiune Ethernet care utilizeaza placa LAN standard.

o O conexiune prin cablu USB intre conectorul USB standard al
imprimantei si portul USB al computerului gazda. (Conform cu
USB 2.0 High Speed)

¢ O conexiune prin cablu serial intre conectorul serial RS-232C
optional al imprimantei si unul dintre porturile COM ale
computerului gazda. <Optiune>

e Prin LAN wireless utilizand o placd LAN wireless optionala.
<Optiune>

e Conectarea la imprimanta prin interfata Bluetooth standard

Pentru detalii privind fiecare interfatd, consultati ANEXA 1.

Dupa conectarea cablurilor de interfatd necesare, configurati un mediu de
operare pentru imprimanta.

Diagrama de mai jos prezinta toate conexiunile prin cablu posibile cu
versiunea curentd a imprimantei.

Interfata paralela
Conector de interfata seriala
(optional)

B8 Placa de interfatd LAN
wireless (optionala)

Interfata I/O de extindere
(optionala)

Interfata BT

Conector de gazda USB
Conector de interfatd USB

Conector de interfatd LAN

Mufa de alimentare
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2. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

2.6 Pornirea imprimantei

2.6 Pornirea imprimantei Cand imprimanta este conectata la computerul gazda, se recomanda
pornirea imprimantei inainte de pornirea computerului gazda, respectiv
oprirea computerului gazda Tnainte de oprirea imprimantei.

AN ATENTIE! 1. Pentru a porni imprimanta, apdsati lung intrerupatorul timp de

o 4 aproximativ 3 secunde, asa cum se aratd in figura de mai jos.
Utilizati intrerupétorul pentru a

porni/opri imprimanta.
Conectarea sau deconectarea
cablului de alimentare pentru a
porni/opri imprimanta poate
produce incendii, electrocutari

sau deteriorarea imprimantei. Intrerupator
NOTE:
1. Daca pe afigaj apare alt
mesaj in afara de ON LINE 2. Asigurati-va ca mesajul ON LINE apare pe afisajul LCD si ca LED-ul
sau dacéd LED-ul ERROR ON LINE (albastru) este aprins.

(portocaliu) este aprins,
consultati sectiunea 4.1,
Mesajele de eroare.

2. Pentru a opri imprimanta,
apasati lung intrerupéatorul
timp de aproximativ 3
secunde.
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3. INTRETINEREA VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

3.1 Curitarea
—

3. INTRETINEREA

/A\AVERTISMENT! Acest capitol descrie modul de efectuare a intretinerii de rutina.
Pentru a asigura functionarea continud la calitate superioara a
imprimantei, consultati tabelul urmator si efectuati periodic intretinerea

1. Asigurati-va ca deconectati cablul
de alimentare Tnainte de efectuarea

de rutina.
operatiilor de intretinere.
Nerespectarea acestei instructiuni Ciclu de curdtare Frecventi
oate duce la electrocutare. - - . . -

P Volum ridicat de imprimare Zilnic
2. Pentru evitarea vatamarilor La inlocuirea rolei de banda tusata O data

corporale, aveti grija sé nu va .

’ sau a rolei de suport

prindeti degetele la deschiderea sau
inchiderea capacului ori a blocului
capului de imprimare.

3. Capul de imprimare se incélzeste
puternic imediat dupa imprimare.
L&sati-1 s& se rdceascéd inainte de
efectuarea oricarei operatii de
intretinere.

4. Nu turnati apé direct pe imprimanta.

3.1 Curatarea Pentru a mentine performantele aparatului si calitatea imprimarii, curatati
311 C ’I d imprimanta cu regularitate sau cand se inlocuieste suportul ori banda
T apul ae . tusata.
imprimare/Valtul/Senzorii

/N\ATENTIE!

1. Opriti imprimanta si deconectati-o de la sursa de alimentare electrica.

1.Nu utilizafi solventi volatili, inclusiv 2. Apasati pe butonul de deblocare a capacului superior si ridicati cu

diluant si benzen, deoarece acestia grija capacul pana se deschide complet.

pot produce decolorarea capacului, 3. Scoateti banda tusati si suportul din imprimanti.
erori la imprimare sau deteriorarea 4. Curatati elementul capului de imprimare cu instrumentul de curdtare
imprimantei. sau cu un betisor de bumbac ori cu o lavetd moale, usor umezita cu
2.Nu atingeti elementul capului de alcool etilic pur.
imprimare cu méana libera, deoarece
electricitatea statica poate deteriora
capul de imprimare.
3.Asigurati-va ca utilizati instrumentul de Instrument
curatare a capului de imprimare. de Curét?re .
Nerespectarea acestei instructiuni a Cﬁ_pUlUI de 5 Ie-m en-tUI CapUIUI
’ imprimare e imprimare

poate reduce durata de viatd a capului

de imprimare.

NOTA:
Instrumentul de curéatare a
capului de imprimare (nr.
piesd 24089500013) este
disponibil la reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA
TEC.
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3. INTRETINEREA VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

3.1 Curatarea
—

3.1.1 Capul de imprimare S. Stergeti valtul si rola de amortizare cu o lavetd moale, usor umezitd cu
alcool etilic pur. Inlaturati praful sau substantele straine de pe
componentele interne ale imprimantei.

6. Stergeti senzorul de interstitiu si senzorul de marcaj negru cu o laveta
moale si uscata.

7. Stergeti traseul suportului.

[Valtul/Senzorii (cont.)

Rola de amortizare

Senzor de interstitiu/
Senzor de marcaj negru

Valt

3.1.2 Capacele si panourile  Curatati capacele si panourile cu o laveta moale si uscata sau cu o laveta
usor umezita cu o solutie slaba de detergent.

/N\ATENTIE!

1. NU TURNATI APA direct pe
imprimanta.

2. NU APLICATI direct substante
de curétare sau detergenti pe
niciun capac sau panou.

3. NU UTILIZATI NICIODATA
DILUANT SAU ALT SOLVENT
VOLATIL pe capacele de
plastic.

4. NU curétati panoul, capacele
sau fereastra de vizualizare a
consumabilelor cu alcool,
deoarece acestea se pot
decolora sau deforma,
respectiv pot prezenta cu
timpul defecte structurale.
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3. INTRETINEREA

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

3.1 Curatarea
—

3.1.3 Modulul de taiere
optional

*Nota:

Pentru a deschide si a inchide
capacul frontal, mai intai, deschideti
capacul superior.

Tn cazul in care este dificil sa
deschideti capacul frontal, tineti de
manerul capacului din partea
inferioara.

Lama de tdiere este ascutitd,
deci trebuie sd aveti grija sa nu
vd raniti in timpul curatarii.

1. Deschideti capacul frontal. (*Nota)

2. Rotiti surubul de fixare a modulului de taiere pentru a-1 deschide.

3. Inliturati suportul blocat (daci exist).

Modul de taiere

—— Surub de fixare

4. Curatati interiorul lamei de taiere cu un betisor de bumbac umezit cu
alcool etilic pur. Lama de tdiere se deplaseaza in sus si in jos atunci
cand axul motorului dispozitivului de taiere este rotit manual.

Interiorul lamei de taiere

Axul motorului dispozitivului de taiere

5. In acelasi mod, curatati exteriorul lamei de taiere.
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3. INTRETINEREA VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

3.1 Curatarea
—

3.1.4 Modulul de desprindere 1, Deschideti capacul frontal tindndu-1 de partea dreapta. (*Notd)
optional

*Nota:

Pentru a deschide si a inchide

capacul frontal, mai Intéi, deschideti

capacul superior. Capac frontal

Tn cazul in care este dificil sa
deschideti capacul frontal, tineti de
manerul capacului din partea
inferioara.

2. Apasati in jos bara de deblocare pentru a deschide modulul de
desprindere.

Bara de deblocare

Modul de desprindere
3. Inliturati suportul sau baza de hartie blocata (daci exista).

4. Stergeti rolele de alimentare a bazei de hartie, rola de ghidare si rola
de desprindere cu o laveta moale, usor umezita cu alcool etilic pur.

Rola de alimentare
a bazei de hartie
Rola de ghidare

Rola de desprindere
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4.1 Mesajele de eroare

4. DEPANAREA

Tn acest capitol sunt enumerate mesajele de eroare, problemele posibile si solutiile aferente.

/AN\AVERTISMENT!

Daca o problema nu poate fi remediata prin masurile descrise in acest capitol, nu incercati sa reparati
imprimanta. Opriti imprimanta si deconectati-o de la sursa de alimentare electrica, apoi contactati
reprezentanta de service autorizatd TOSHIBA TEC pentru asistenta.

4.1 Mesajele de eroare

NOTE:
1. Daca o eroare nu este eliminatd prin apdsarea tastei [RESTART], opriti, apoi reporniti imprimanta.
2. Dupa oprirea imprimantei, toate datele de imprimare din imprimantd sunt sterse.

Mesaje de eroare Probleme/Cauze Solutii

HEAD OPEN Capacul superior este deschis in modul | Inchideti capacul superior.
Online.

HEAD OPEN S-a ncercat alimentarea sau emiterea cu | Inchideti capacul superior. Apoi apasati pe
capacul superior deschis. tasta [RESTART].

COVER OPEN S-a ncercat alimentarea sau emiterea cu | Inchideti capacul frontal, apoi apasati pe
capacul frontal deschis. tasta [RESTART].

COMMS ERROR S-a produs o eroare de comunicatie. Verificati urmatoarele: cablul de interfata

este conectat corect la imprimanta si la
gazda; gazda este pornita.

PAPER JAM 1. Suportul este blocat pe traseu. 1. Indepartati suportul blocat si curatati
Suportul nu este alimentat uniform. valtul. Apoi reincarcati corect suportul.
La final, apasati pe tasta [RESTART].
2. S-a selectat un senzor de suport 2. Opriti, apoi porniti imprimanta. Apoi
incorect pentru suportul in curs de selectati senzorul de suport adecvat
utilizare. pentru suportul Tn curs de utilizare. La
final, retrimiteti lucrarea de imprimare.
3. Senzorul de marcaj negru nu este 3. Reglati pozitia senzorului. Apoi
aliniat corect cu marcajul negru de pe apasati pe tasta [RESTART].
suport. = sectiunea 2.3.
4. Dimensiunea suportului Incarcat 4. Inlocuiti suportul incircat cu unul care
difera fatd de dimensiunea se potriveste cu dimensiunea
programata. programata, apoi apasati pe tasta

[RESTART] sau opriti, apoi reporniti
imprimanta si selectati 0 dimensiune
programata care se potriveste cu
suportul incércat. La final, retrimiteti
lucrarea de imprimare.

5. Senzorul superior nu este aliniat cu 5. Aliniati senzorul superior cu senzorul

senzorul inferior. inferior.
= sectiunea 2.3.

6. Senzorul de interstitiu nu poate face 6. Consultati sectiunea 2.11 pentru a seta
diferenta intre o zond imprimata si un pragul. Daca problema nu se rezolva
interstitiu de eticheta. astfel, opriti imprimanta si contactati

telefonic reprezentanta de service
autorizata TOSHIBA TEC.
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4.1 Mesajele de eroare

4.1 Mesajele de eroare (cont.)

Mesaje de eroare

Probleme/Cauze

Solutii

CUTTER ERROR
(Cénd este instalat
modulul de taiere

Suportul este blocat in modulul de taiere.

Inlaturati suportul blocat. Apoi apasati pe
tasta [RESTART]. Daca problema nu se
rezolva astfel, opriti imprimanta si

optional.) contactati telefonic reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA TEC.
NO PAPER 1. Suportul s-a epuizat. 1. Incarcati suport nou. Apoi apasati pe

tasta [RESTART].
= sectiunea 2.3.

2. Suportul nu este incarcat
corespunzator.

2. Reincircati corect suportul. Apoi
apasati pe tasta [RESTART].
= sectiunea 2.3.

3. Suportul nu este ntins.

3. Infasurati portiunea neintinsa a
suportului.

RIBBON ERROR

1. Banda tusaté nu este alimentata
corespunzator.

1. Scoateti banda si verificati starea
acesteia. Inlocuiti banda tusata daca
este necesar. Daca problema nu se
rezolva, opriti imprimanta si contactati
telefonic reprezentanta de service
autorizatda TOSHIBA TEC.

2. Banda tusata s-a epuizat.

2. Incarcati o banda tusata noua. Apoi
apasati pe tasta [RESTART].
= sectiunea 2.4.

EXCESS HEAD TEMP

Capul de imprimare s-a supraincalzit.

Opriti imprimanta si lasati-1 sa se raceasca
(aprox. 3 minute). Daca problema nu se
rezolva astfel, contactati telefonic
reprezentanta de service autorizata
TOSHIBA TEC.

HEAD ERROR

Exista o problema la capul de imprimare.

Capul de imprimare trebuie inlocuit.
Contactati telefonic reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA TEC.

SYSTEM ERROR

1. Imprimanta este utilizata intr-o locatie
unde este supusa la zgomot. Sau
cablurile de alimentare ale altor
aparate electrice sunt n apropierea

imprimantei ori a cablului de interfata.

1. Pozitionati imprimanta si cablurile de
interfatd la distanta de sursa de zgomot.

2. Cablul de alimentare al imprimantei
nu este Tmpamantat.

2. Impamantati cablul de alimentare.

3. Imprimanta utilizeaza in comun
aceeasi sursd de electricitate cu alte
aparate electrice.

3. Asigurati o sursa de alimentare electrica
exclusiva pentru imprimanta.

4. Un software de aplicatie utilizat pe
computerul gazda are o eroare sau nu
functioneaza corect.

4. Asigurati-va de functionarea
corespunzatoare a computerului gazda.

FLASH WRITE ERR.

S-a produs o eroare la scrierea pe
memoria ROM flash.

Opriti, apoi reporniti imprimanta.

FORMAT ERROR

S-a produs o eroare la formatarea
memoriei ROM flash.

Opriti, apoi reporniti imprimanta.

MEMORY FULL

Salvarea nu a reusit din cauza capacitatii
insuficiente a memoriei ROM flash.

Opriti, apoi reporniti imprimanta.

RFID WRITE ERROR

Imprimanta nu a reusit sa inscriptioneze
date pe o etichetda RFID dupé un numar
de incercari specificat.

Apasati pe tasta [RESTART].
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VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

4.2 Probleme posibile

4.1 Mesajele de eroare (cont.)

Mesaje de eroare

Probleme/Cauze

Solutii

RFID ERROR

Nu este posibild comunicarea intre
imprimanta si modulul RFID.

Opriti, apoi reporniti imprimanta.

SYNTAX ERROR

Tn timp ce imprimanta este in modul de
descarcare pentru actualizarea firmware-ului,
primeste o comanda incorectd, de exemplu o
comanda de emitere.

Opriti, apoi reporniti imprimanta.

POWER FAILURE

S-a produs o pana de curent de scurta durata.

Verificati sursa de electricitate de la care se
alimenteaza imprimanta. Daca valorile
nominale nu sunt corecte sau dacd imprimanta
utilizeaza In comun aceeasi priza cu alte aparate
electrice care sunt mari consumatoare de
energie, conectati imprimanta la altd priza.

LOW BATTERY

Tensiunea bateriei ceasului Tn timp real este
de 1,9 V sau mai putin.

Mentineti apasata tasta [RESTART] péna cand
se afiseaza ,,<I>RESET”. Daca doriti sa
folositi in continuare aceeasi baterie chiar si
dupa aparitia erorii ,,LOW BATTERY”,
dezactivati functia de verificare a bateriei
descdrcate, apoi setati data si ora la valorile
curente. Cat timp imprimanta este pornita,
ceasul in timp real va functiona.

Insa dupa oprirea imprimantei, data si ora vor fi
resetate.

Contactati telefonic reprezentanta de service
autorizatd TOSHIBA TEC pentru a inlocui
bateria.

Alte mesaje de eroare

Este posibil sa fi survenit o problema la
componentele hardware sau la software.

Opriti, apoi porniti imprimanta. Daca problema
nu se rezolva astfel, opriti din nou imprimanta
si contactati telefonic reprezentanta de service
autorizata TOSHIBA TEC.

4.2 Probleme posibile

In aceastd sectiune sunt descrise problemele care pot aparea pe parcursul utilizarii imprimantei, precum si cauzele

si solutiile aferente.

Probleme posibile

Cauze

Solutii

Imprimanta nu

1. Cablul de alimentare este deconectat.

1. Conectati cablul de alimentare.

porneste.

2. Priza de curent alternativ nu
functioneaza corect.

2. Testati cu un cablu de la un alt aparat
electric.

declansat.

3. Siguranta s-a ars sau disjunctorul s-a

3. Verificati siguranta sau disjunctorul.

Suportul nu este
alimentat.

1. Suportul nu este incarcat corespunzator.

1. Incércati corespunzitor suportul.
= sectiunea 2.3.

2. Imprimanta este ntr-o stare de eroare.

2. Rezolvati eroarea care apare pe afisajul
de mesaje. (Consultati sectiunea 5.1
pentru mai multe detalii.)

Apasarea tastei
[FEED] in starea
initiald are drept
rezultat o eroare.

urmatoarele.

S-a incercat emiterea sau alimentarea
cand conditiile implicite nu erau

Tip de senzor: senzor de interstitiu
Metoda de imprimare: transfer termic
Pasul suportului: 76,2 mm

Schimbati conditiile utilizand driverul de
imprimanta sau o comanda de imprimare,
astfel incét sa corespunda conditiilor de
imprimare dorite. Apoi eliminati starea
de eroare apasand pe tasta [RESTART].
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4.3 indegﬁrtarea suportului blocat

4.2 Probleme posibile (cont.)

In aceastd sectiune sunt descrise problemele care pot apérea pe parcursul utilizarii imprimantei, precum si cauzele

si solutiile aferente.

Probleme posibile Cauze Solutii
Nu se imprima nimic pe | 1. Suportul nu este incarcat corespunzator. 1. Incarcati corespunzator suportul.
suport. = sectiunea 2.3.
2. Banda tusata nu este incarcata 2. Incircati corespunzitor banda tusata.
corespunzator. = sectiunea 2.4.

3. Banda tusata si suportul nu se potrivesc.

3. Alegeti o banda tusatd adecvata pentru tipul
de suport n curs de utilizare.

Imaginea imprimata este | 1. Banda tusata si suportul nu se potrivesc.

1. Alegeti o banda tusata adecvata pentru tipul

neclara. de suport in curs de utilizare.

2. Capul de imprimare nu este curat. 2. Curatati capul de imprimare cu
instrumentul de curdtare sau cu un betisor
de bumbac usor umezit cu alcool etilic.

Modulul de taiere 1. Modulul de taiere nu este inchis 1. Inchideti corespunzitor modulul de taiere.
optional nu taie. corespunzator.

2. Suportul este blocat in modulul de tdiere. 2. Scoateti hartia blocata.

3. Lama de taiere este murdara. 3. Curatati lama de taiere.

4.3 Indepartarea
suportului blocat

/\ ATENTIE!
Nu utilizati nicio unealtd care
poate deteriora capul de
imprimare.

NOTA:
Dacé apar frecvent blocaje in
modulul de taiere, contactati
reprezentanta de service
autorizata TOSHIBA TEC.

Aceasta sectiune descrie in detaliu modul de inlaturare din imprimanta a
suportului blocat.

1.
2.

Opriti imprimanta si deconectati-0 de la sursa de alimentare electrica.
Apasati pe butonul de deblocare a capacului superior si ridicati cu
grija capacul, sprijinindu-1 cu méana, pana se deschide complet.
Apésati maneta ansamblului spre interior si deschideti ansamblul
superior de senzori.

Scoateti banda tusata si suportul din imprimanta.

Ansamblul superior
de senzori

Inlaturati suportul blocat din imprimanta. NU utilizati accesorii sau
scule ascutite, deoarece acestea pot deteriora imprimanta.

Curatati capul de imprimare si valtul, apoi indepartati orice resturi de
praf sau substante stréine.

. Blocajele de hartie din modulul de taiere pot fi cauzate de uzura sau

de reziduurile de clei de pe lama de taiere, provenite de la etichete. Nu
utilizati suporturi nespecificate Impreuna cu unitatea de taiere.
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5. SPECIFICATIILE IMPRIMANTEI

5. SPECIFICATIILE IMPRIMANTEI

In aceastd sectiune sunt prezentate specificatiile imprimantei.

Model

Element BA410T-GS12-QM-S BA410T-TS12-QM-S
Dimensiuni (latime x adancime x 238 mm x 401,7 mm x 331,5 mm
inaltime)
Greutate 15 kg (fara suport si banda tusata)
Interval de Transfer termic 0°C pani la 40°C
temperaturi de .
funct; direct
unctionare

Transfer termic 5°C péna la 40°C
Umiditate relativa 25% - 85% RH (fard condens)
Sursa de alimentare electrica Sursa de alimentare universald, 100 - 240 V c.a., 50/60 Hz+10%
Tensiune de intrare 100 - 240 V c.a, 50/60 Hz +10%
Putere Tn timpul unei 2,1 A(100V)-1,1 A (240 V), putere nominald 155 W
consumata lucrari de

imprimare*!

Tn regim de 0,19 A (100 V) - 0,15 A (240 V), 13 W (100 V) - 22 W (240 V)

asteptare
Rezolutie 8 puncte/mm (203 dpi) 11,8 puncte/mm (300 dpi)
Metoda de imprimare Transfer termic sau transfer termic direct
Viteza de imprimare 50,8 mm/sec. (2 inchi/sec.)*?>  203,2 mm/sec. (8 inchi/sec.)

101,6 mm/sec (4 inchi/sec.)
152,4 mm/sec (6 inchi/sec.)

Latime Transfer termic 25,0 mm - 118,0 mm
disponibild a direct
suportului
(inclusiv baza de | Transfer termic 25,0 mm - 114,0 mm
hartie)
Latimea maxima efectiva de 104,0 mm 105,7 mm
imprimare
Mod de emitere Lot, desprindere (optional) si tdiere (optional)
Afisaj LCD pentru mesaje Tip grafic 128 x 64 puncte

*1: Tn timp ce liniile cu Inclinare de 30% sunt imprimate Tn formatul specificat.

*2; Daca selectati 2"/sec in modul de transfer termic, este imprimat la 3"/sec.
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5. SPECIFICATIILE IMPRIMANTEI

Model
Element

BA410T-GS12-QM BA410T-TS12-QM

Tipuri disponibile de coduri de bare

JANS, JAN13, EAN8, EAN8+2 cifre, EAN8+5 cifre,

EAN13, EAN13+2 cifre, EAN13+5 cifre, UPC-E, UPC-E+2 cifre,
UPC-E+5 cifre, UPC-A, UPC-A+2 cifre, UPC-A+5 cifre, MSI, ITF,
NW-7, CODE39, CODE93, CODE128, EAN128, Industrial 2 pana la
5, cod de bare al clientului, POSTNET, KIX CODE, RM4SCC
(ROYAL MAIL 4STATE CUSTOMER CODE), GS1 DataBar,
MATRIX 2 din 5 pentru NEC

Cod bidimensional disponibil

Data Matrix, PDF417, QR code, Maxi Code, Micro PDF417, CP
Code, Security QR code, Aztec, GS1 Data Matrix

Font disponibil

Times Roman (6 dimensiuni), Helvetica (6 dimensiuni), Presentation
(1 dimensiune), Letter Gothic (1 dimensiune), Prestige Elite (2
dimensiuni), Courier (2 dimensiuni), OCR (2 tipuri), Gothic (1 tip),
font conturat (4 tipuri), font de pret (3 tipuri)

Rotatii

0°, 90°, 180°, 270°

Interfata standard

Interfata USB (V2.0 High speed)

Interfata LAN (10/100BASE)

Interfata Bluetooth (2400 MHz ~ 2483,5 MHz, CLASA 2 (2,5 mW))
NFC (MIFARE (ISO/IEC 14443 tip A))

Interfata gazda USB

Echipament optional

Modul de tdiere (BA204-QM-S)

Modul de desprindere (BA904-H-QM-S)

Placa de interfata seriald (BA700-RS-QM-S)

Placa LAN wireless (BA700-WLAN-QM-S)

Placa I/O de extindere (BA700-10-QM-S)

Ceas in timp real (BA700-RTC-QM-S)

Ghidaj pentru hartie continua (BA904-FF-QM-S)

Interfata paralela (CEN) (BA700-CEN-QM-S)

RFID UHF (BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S,
BA704-RFID-U4-AU-S)

NOTE:

Data Matrix™ este o marcd comerciald a International Data Matrix Inc., U.S.
PDF417™ este 0 marcd comerciald a Symbol Technologies Inc., US.

OR Code este o marca comerciald a DENSO CORPORATION.

Maxi Code este o marca comerciald a United Parcel Service of America, Inc., U.S.
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6. ANEXA 1 INTERFATA

6.

ANEXA 1 INTERFATA

NOTA:

Pentru a preveni radiatia si receptia de perturbatii electrice, cablurile de interfata trebuie sa respecte urmdtoarele

cerinte:

Cablurile de interfatda paraleld sau seriald trebuie sd fie complet ecranate §i prevazute cu carcase de

conector metalice sau metalizate.

Sa fie cdat mai scurte posibil.

Sa nu fie strdanse in fascicule impreuna cu cabluri de alimentare.
Sa nu fie legate de canalele de cablu ale liniilor electrice.

Un cablu de interfata paralela de utilizat trebuie sd fie conform IEEE1284.

Interfata USB (standard)

Standard: Conform cu V2.0 High speed
Tip de transfer: Transfer de control, transfer masiv
Viteza de transfer: 480 Mbps
Categorie: Categoria imprimante
Mod de control: Stare cu informatii privind spatiul liber din memoria tampon de receptie
Numar de porturi: 1
Sursa de alimentare: Autoalimentare
Conector: Tip AsitipB
USB A
Nr. pin | Semnal

1 VCC Lazaal

2 D-

3 D+

4 GND — :?
LAN (standard)
Standard: IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
Numar de porturi: 1
Conector: RJ-45
Stare LED: LED conexiune

LED activitate

LED Stare LED

Stare LAN

Conexiune Aprins

Conexiunea de 10 Mbps sau de 100
Mbps este detectata.

] Stins
LED conexiune __||

(verde)

Nu este detectata conexiunea.
* Comunicarea nu este posibila cat timp
LED-ul de conexiune este stins.

Activitate Aprins

Comunicare in curs

LED activitate __|

(portocaliu) 8 Stins Inactivitate
Cablu LAN: 10BASE-T: UTP categoria 3 sau categoria 5
100BASE-TX: UTP categoria 5
Lungimea cablului: Lungime de segment de max. 100 m
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6. ANEXA 1 INTERFATA

Bluetooth (standard)

Nume modul: MBH7BTZ42

Versiune Bluetooth: V2.1 +EDR

Frecventa: 2,4000 - 2,4835 GHz

Transmitere maxima: Clasa 2

Putere: +4 dBm (exceptand amplificarea antenei)
Sensibilitate de receptie: -87 dBm

Rata de date: 1 Mbps (ratd de baza)/2 Mbps (EDR 2 Mbps)/3 Mbps (EDR 3 Mbps)"
Distantd de comunicare: 3 m/360 grade (pentru specificatia BA400)
Certificare (modul): TELEC/FCC/IC/EN

Specificatie pentru antend:  Antend monopol

Amplificare maxima: -3,6 dBi (2,4 GHz)

NFC

Standard comunicatii: MIFARE (ISO/IEC 14443 tip A)
Dimensiune memorie: Scriere posibild in eticheta NFC.
Frecventa de operare: 13, 56 MHz

B Interfata seriala optionala BA700-RS-QM-S

Tip: RS-232C
Mod de comunicatie: Duplex integral
Viteza de transmisie: 2400 bps, 4800 bps, 9600 bps, 19200 bps, 38400 bps, 115200 bps

Sincronizare: Sincronizare start-stop

Bit de start: 1 bit

Bit de stop 1 bit, 2 biti

Lungime date: 7 biti, 8 biti

Paritate: Fara, PAR, IMPAR

Detectie eroare: Eroare de paritate, eroare de cadru, eroare de depasire
Protocol: Comunicatie Unprocedure

Cod de intrare a datelor:  Cod ASCII, cod caractere europene pe 8 biti, cod grafica pe 8 biti, cod JIS8, cod Shift
JIS Kanji, cod JIS Kanji

Memorie tampon de receptie:1 MB

Conector:

Nr. pin Semnal
N.C

TXD (Transmit Data)
RXD (Received Data) 5 v
DSR (Data Set Ready)

SG (Signal Ground) coooo
DTR (Data Terminal Ready) Q000
CTS (Clear to Send) 7] 6
RTS (Request to Send)
N.C

OO (N[O |AR|W|IN|F-
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6. ANEXA 1 INTERFATA

B Interfata paralela optionala BA700-CEN-QM-S

Mod:

Conform cu IEEE1284
Mod compatibil (mod SPP), mod Nibble

Metoda de intrare

a datelor:

Semnal de control:

Cod de intrare a datelor:

8 biti paralel
Mod SPP Mod Nibble
nStrobe HostCIk
nAck PtrClk
Busy PtrBusy
Perror AckDataReq
Select Xflag
nAutoFd HostBusy
ninit ninit
nFault nDataAvail
nSelectin IEEE1284Active
Cod ASCII

Cod caractere europene pe 8 biti

Cod grafica pe 8 biti
Cod JIS8
Cod Shift JIS Kanji
Cod JIS Kanji
Memorie tampon de receptie:1 MB
Conector:
Nr. Semnal
PIN Mod SPP Mod Nibble
1 nStrobe HostClk
2 Data 1 Data 1
3 Data 2 Data 2
4 Data 3 Data 3
5 Data 4 Data 4
6 Data 5 Data 5
7 Data 6 Data 6
8 Data 7 Data 7
9 Data 8 Data 8
10 nAck PtrCIk
11 Busy PtrBusy
12 PError AckDataReq
13 Select Xflag
14 nAutoFd HostBusy
15 NC NC
16 ov ov
17 CHASSIS GND CHASSIS GND
18 +5V (For detection) +5V (For detection)
19 TWISTED PAIR GND(PIN1) TWISTED PAIR GND(PIN1)
20 TWISTED PAIR GND(PIN2) TWISTED PAIR GND(PIN2)
21 TWISTED PAIR GND(PIN3) TWISTED PAIR GND(PIN3)
22 TWISTED PAIR GND(PIN4) TWISTED PAIR GND(PIN4)
23 TWISTED PAIR GND(PIN5) TWISTED PAIR GND(PIN5)
24 TWISTED PAIR GND(PIN6) TWISTED PAIR GND(PIN6)
25 TWISTED PAIR GND(PIN7) TWISTED PAIR GND(PIN7)
26 TWISTED PAIR GND(PIN8) TWISTED PAIR GND(PIN8)
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6. ANEXA 1 INTERFATA

27

TWISTED PAIR GND(PIN9)

TWISTED PAIR GND(PIN9)

28

TWISTED PAIR GND(PIN10)

TWISTED PAIR GND(PIN10)

29

TWISTED PAIR GND(PIN11)

TWISTED PAIR GND(PIN11)

30

TWISTED PAIR GND(PIN31)

TWISTED PAIR GND(PIN31)

31 ninit ninit
32 nFault NDataAvail
33 ov ov
34 NC NC
35 NC NC
36 nSelectin IEEE1284Active
18 1
AR pRipi
HOEH AR IR
36 19

Conector IEEE1284-B

B Interfata WLAN optionala BA700-WLAN-QM-S

Nume modul:
Standard:
Frecventa:
Interval:
Canal:

Antena:

RS9113DB

IEEE802.11a/b/g/n
2412 MHz - 2484 MHz/4910 MHz - 5825 MHz

5 MHz (2,4 GHz)
SUA.:1-11, 36
Europa: 1- 13, 36

, 20 MHz (5 GHz)
- 48,52 - 64,100 - 116, 120 - 128, 132 - 140, 149 - 165
- 48, 52 - 64, 100 - 140

Japonia: 1 - 14, 36 - 48, 52 - 64, 100 - 140

Vitezad de comunicatie/Modulatie

antend integrata

802.11b: 1, 2, 5.5, 11 Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n: MCSO0 pana la MCS7 cu si fara interval de garda scurt"
OFDM cu BPSK, QPSK, 16-QAM si 64-QAM

802.11b cu CCK si DSSS"

Sensibilitate de receptie: -97 dBm
Putere transmisie: 17 dBm
/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati banda de frecventi de 5 GHz pentru comunicare in aer liber. Utilizarea
dispozitivelor fara fir in aer liber pe banda de frecventi de 5 GHz este interzisa. Pentru a
opera reteaua LAN fara fir a acestui produs in aer liber, utilizati numai banda de
frecventa de 2,4 GHz.
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6. ANEXA 1 NTERFATA

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

6. ANEXA 1 INTERFATA

B  Modulul EX I/O optional BA700-10-QM-S

Semnal intrare INO - IN5
Semnal iesire OUTO0 - OUT6
Conector FCN-781P024-G/P sau echivalent
(Pe dispozitivul extern)
Conector FCN-685J0024 sau echivalent
(P © lmprlmanté) Pin | Semnal 1/0 Functie Pin Semnal 1/10 Functie
1 INO Intrare | FEED 13 0ouUT6 Tesire
2 IN1 Intrare | PRINT 14 NC. |
3 IN2 Intrare | PAUSE 15 COM1 | Comun (alimentare)
4 IN3 Intrare 16 N.C. | -
5 IN4 Intrare 17 NC. | -
6 INS Intrare 18 NC. | -
7 0ouTO lesire | FEED 19 NC. | -
8 0ouUT1 lesire | PRINT 20 NC. | -
9 ouT2 lesire | PAUSE 21 com2 Comun
(Impamantare)
10 | OUT3 lesire | ERROR 22 NC. | -
11 0ouUT4 Tesire 23 NC. |
12 ouT5 lesire | POWER ON 24 NC. |

N.C.: fara conexiune

Circuit de intrare

Input Circuit Printer

External Device etc.

COM1

INS

s e s
Phato Coupler

TLP521(TOSHIBA) equivalent

Circuit de iesire
Qutput Circuit
Printer

External Device etc.

=}
-
5
=

comz

Photo Coupler ete.

-

Mediu de operare Temperatura: 0 - 40 °C

Umiditate: 20 - 90% (fara condens)
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6. ANEXA 1 INTERFATA

B Modulul RFID optional BA704-RFID-U4-KR-S, BA704-RFID-U4-EU-S, BA704-RFID-U4-
AU-S

¢ (Optiune) BA704-RFID-U4-KR-S

Modul: TRW-USM-10
Frecventa: Setari KR: 920,9-923,3 MHz (UHF Coreea)
Iesire: 1-100 mwW

Etichetd RFID disponibila: EPC C1 Gen2, 1SO-18000-6C

« (Optiune) BA704-RFID-U4-EU-S

Modul: TRW-EUM-10
Frecventa: 869,85 MHz (UHF Europa)
lesire: 1-100 mW

Eticheta RFID disponibila: EPC C1 Gen2, ISO-18000-6C

« (Optiune) BA704-RFID-U4-AU-S

Modul: TRW-USM-10
Frecventa: 918,25-925,75 MHz (UHF Australia)
lesire: 1-100 mwW

Eticheta RFID disponibila: EPC C1 Gen2, ISO-18000-6C
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7. ANEXA 2 CABLUL DE ALIMENTARE

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

LANEXA 2 CABLUL DE ALIMENTARE

7. ANEXA 2 CABLUL DE ALIMENTARE

La achizitia cablului de alimentare:

Deoarece setul de cabluri de alimentare nu este furnizat impreuna cu aceastd unitate, achizitionati de la reprezentanta
autorizatd TOSHIBA TEC un set omolo

at, care respectd standardele urmatoare.

) Marcaj de _ Marcaj de ] Marcaj de
Tara Agentie o Tara Agentie o Tara Agentie o
certificare certificare certificare
Australia  SAA Germania  VDE Suedia SEMKKO @
|
Austria OVE Irlanda NSAI @ Elvetia SEV @
. CC" "C] . Marea
Belgia CEBEC £oc Italia IMQ o ASTA
\ J Britanie
) Marea
Canada CSA Japonia METI o BSI
Britanie
ENA
Danemarca DEMKO @ Olanda KEMA S.UA. UL
Finlanda  FEI @ Norvegia  NEMKO @ Europa HAR
Franta  UTE @ Spania  AEE EE€E <) [tawan ons ":,
Africa de (GSABS)
ABS i
Sud
Instructiuni privind cablul de alimentare
1. n vederea utilizarii cu o sursa de alimentare de la retea de 100 - 125V c.a., alegeti un cablu de alimentare cu parametri nominali min. 125V, 10 A.
in vederea utiliz&rii cu o sursa de alimentare de la retea de 200 - 240 V c.a., alegeti un cablu de alimentare cu tensiune nominala de min. 250 V.
Alegeti un cablu de alimentare cu lungimea de maximum 4,5 m.

Tara/Regiune America de Nord Europa Marea Britanie Australia Africa de Sud
Cablu de alimentare 250 V -
Nominal (min.) 125V, 10 A 250 V 250V Aprobat AS3191, 250V,6 A B i L
Tip SVT HO5VV-F HO5VV-F pentru regim de lucru HO5VV L’ E "

usor sau normal (VR S
Dimensiune conductor | Nr. 3/18AWG 3x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3x 0,75 mm?
(min.)
Configuratie stecher
(tip cu omologare
locala)
Nominal (min.) 125V, 10 A 250V, 10 A 250 V, *1 250V, *1
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